Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013

No. Parameter Parameter value and precision Unit
1. Supplier’s name or trade mark SAMSUNG
(EU) PO Box 12987, Dublin, IE /
Supplier’s address (UK) Saxony Way, Yateley, GU46
6GG, UK
2. Model identifier GQ55Q95TCT
Energy efficiency class for standard Dynamic Range
3. G
(SDR)
4 On mode power demand in Standard Dynamic Range 113.0 W
(SDR)
5. Energy efficiency class (HDR) G
On mode power demand in High Dynamic Range
6 (HDR), if implemented 254.0 w
7. Off mode, power demand, if applicable N/A w
8. Standby mode power demand, if applicable 0.5 w
9. Networked standby rr.lode power demand, if 20 W
applicable
10. Electronic display category TELEVISION
11. Size ratio 16 : 9 integer
12. Screen resolution 3840 X 2160 pixels
13. Screen diagonal 138.0 cm
14. Screen diagonal 55 inches
15. Visible screen area 82.3 dm?
16. Panel technology used QLED LCD
17. Automatic Brightness Control (ABC) available Yes
18. Voice recognition sensor available No
19. Room presence sensor available No
20. Image refresh frequency rate (default) 120 Hz
Minimum guaranteed availability of software and
21. firmware updates (from the date of end of the 8 Years
placement on the market
22 Minimum guaranteed availability of spare parts (from 7 Years
the date of end of the placement on the market
23. Minimum guaranteed product support 7 Years
Minimum duration of the genell"al guarantee offered 2(0r1) Years
by the supplier
24. Power supply type Internal
25 External power supply (non-standardised and included in the product box)
. i N/A Description
ii Input voltage N/A \
il Output voltage N/A \
External standardised power supply (or suitable one if not included in the product box)
i Supported standard name or list N/A
ii Required output voltage N/A \Y
26
i Required d.el_lvered current N/A A
(minimum)
v Required current N/A Hz
frequency
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HauMeHOBaHHE HIH THPrOBCK
a Mapka Ha AoCTaBuHKa

Nombre o marca del proveedor

Nazev nebo ochranna znamka
dodavatele

Leverandgrens navn eller
varemzarke

Name oder Handelsmarke des
Lieferanten

Tarnija nimi voi kaubamirk

‘Ovopa/emevopia Tov TpopnO
Ut 1 EnmopKS o

Nom du fournisseur ou
marque commerciale

AApec Ha 4ocT:

BuMKa

Direccion del proveedor

Adresa dodavatele

Leverandgrens adresse

Anschrift des Lieferanten

Tarnija aadress

AtebBuvon mpoynBevt

Adresse du fournisseur

WaeHTHOHKATOP Ha MO

Identificador del modelo

Identifikaéni znatka modelu

AVQYV@pLOTIS ToU HovTEAGY

Référence du modele

7 | Knac na enepruitna egextusi| Clase de cficiencia energética | THida energetické ucinnosti | Energi itetsk- lasse i | Energieeffizi bei  |Energiaklass standardse TaEn evepyetaxis anéSoons yi| Classe d'efficacité énergétique
oCT NpH CTaHAapTeH AMKaMK | para el rango dinamico normal |u standardntho standard i Standard- D, iku (SDR) puhul | Tt Suvegucd £6pog pour la gamme dynamique
en o6xeat (SDR) (SDR) rozsahu (SDR) (SDR) (SDR) (SDR) standard (SDR)
“"|Koncymupana mowmoct & pex| Demanda de potencia en modo | PFikon v zapnutém stavu u Lei im Ein- seisundi Zfton wxvos o¢ katkotaon | Puissance appelée en mode

MM ,BKJIIOYEH" IPU CTaH/apTe

encendido en el rango dind

standardniho

Effektforbrug i teendt tilstand i
standard i

Zustand bei Standard-
i (SDR)

energiatarbimine standardses
il SDR]

Aetroupylag yia TS Suvep

marche pour la gamme

H AnHamyen 06x8at (SDR) | mico normal (SDR) rozsahu (SDR) (SDR) K6 £0pog (SDR) dynamique standard (SDR)

* |Knac na enepruiina epexrnsH | Clase de eficiencia energética |T¥ida energetické uéinnosti Energi ivitetsk- lasse Energi (HDR) |Energi: Kklass (HDR) | T&&n evepyeiaxis amédoong |Classe d'efficacité énergétique
OCT npH ronsiM guHaMmyen o6 | (HDR) (HDR) (HDR) (HDR) (HDR)
xgar (HDR)

| Korcymupana monsocr B pex | Demanda de potencia en Piikon v zapnutém stavuu___ | Effektforbrug i tendt tilstand i | Lei: im Ein- seisundi Zfitnon twxbog o katdotaon | Puissance appelée en mode
UM ,BiTioueH" IpH rosaM K | modo encendido para el alto  |vysokého ické hgjt i (HDR), |Zustand bei hohem energiatarbimine laiendatud | Aettoupyias, og UYMAS Suvaqu |marche pour la haute gamme
amuuen o6xsar (HDR), ako Ta |rango dindmico (HDR), sise  [rozsahu (HDR), pokud je hvis dette er i et (HDR), falls (HDR) puhul |6 £6pog (HDR), v egapyéle |dynamique (HDR), le cas éché

KbE e HaJlle

implementa

zaveden

vorhanden

(kui seda kasutatakse)

T

ant

KoHcymupana MoIHocT s pex

Demanda de potencia en

Vypnuty stav, prikon (v prisius

Effektforbrug i slukket

Leistungsaufnahme im Aus-

Energiatarbimine viljali

ZAmon xbos ot Kathotaon

Puissance appelée en mode

7 | m3kmouen”, ako e npunos | modo desactivado, en caso de |nych pipadech) tilstand, hvis relevant Zustand, falls zutreffend litatud seisundis (kui on extés Aevroupylag, katé wepim [arrét, le cas échéant
Mo aplicarse asjakohane) Twon
[ Koncymnpana mommoct s pex| Demanda de potencia en Piikon Effektforbrug i dvaletilstand, | Leistungsaufnahme im Energiatarbimine Zimon wxv05 o€ Aewoupyia | Puissance appelée en mode
WM B TOTOBHOCT", aKo e mpia | modo preparado, en casode  |v pohotovostnim rezimu (v pif |hvis relevant Berei falls isundis (kui on avapovifs, katé Tepimtwon | veille, le cas échéant
oMo aplicarse slugnych pripadech) zutreffend asjakohane)

KoncyMHupaHa MOLHOCT B Mpe
JKOBM PEKHM ,B TOTOBHOCT", a
K0 ¢ IPHAOKHMO

Demanda de potencia en
modo preparado en red, en
caso de aplicarse

Prikon pohotovostnim rezimu
pfi piipojeni na sit (v piislusn
jch pripadech)

Effektforbrug i netvae
rksforbundet standbytilstand,
hvis relevant

Leistungsaufnahme im
vernetzten
Bereitschaftsbetrieb, falls

Energiatarbimine vorguil
hendusega ooteseisundis (kui
on asjakohane)

ZAToN X005 O STV EV]
Aettovpyla avapovis, katd e
pintwon

Puissance appelée en mode
veille avec maintien de la
connexion au réseau, le cas é

10. | Kareropus na esiektponnus e | Categorfa de pantalla electr6 | Kategorie elektronického Elektronisk skaermkategori | Art des elektronischen Kuvari liik Katnyopia nAextpovuais Si&t |Catégorie de dispositif d’
Kkpan nica displeje Displays «Eng amewbvIong affichage électronique

11 |CwboTHOmenMe Ha pasmepuTe |Ratio de tamafio Pomér stran Seitenverhaltnis Suuruste suhe Abyog SlaoTéoEDY Rapport de taille

12 |Paspenutenta cnocobroct Ha | Resolucion de la pantalla Rozlidenf obrazovky Bildschir Ekraani eraldusteravus Avéuom 086vng Résolution d'écran
ekpaHa

13. | /lnaroman na expana Diagonal de la pantalla Uhlopitka obrazovky Skaermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Awrydviog TG 086vIg Diagonale de I'écran

14. | /lnaronan na expana Diagonal de la pantalla Uhlopitka obrazovky Skaermdiagonal Bildschirmdiagonale Ekraani diagonaal Awrydviog TG 086vIg Diagonale de I'écran

15. | Bramuma niom Ha expana Superficie visible de la Viditelna plocha obrazovky | Synligt skermomrade Sichtbare Bildschirmflache | Ekraani nahtava osa pindala | Opat emévea tng 086vng | Surface visible de I'écran

pantalla

16. |Msnonssana Texnonorns Ha i | Tecnologfa usada en el panel | Pouit4 technologie paneld | Anvendt panelteknologi Verwendete Panel- buevn texvoroyia | Technologie d'affichage utilisé
anena Technologie 006vng e

17.  |Hanuume Ha aBToMaTHuHO per|Control automatico de brillo [ Dostupné automatické ovlada lysstyrkekontrol Heleduse automaatne "Yrapgn Aettoupyiag autépat |Réglage automatique de la
ynupase Ha ApkoctTa (ABC) [ (ABC) disponible ni jasu (ABC) (ABC) Helligkeitsregelung (ABC) reguleerimine (Automatic ov eAéyxou AapmpomTag Tuminosité (ABC) disponible

vorhanden Brightness Control, ABC) (ABC)

18, |Hannume na patumk 3a racos | Sensor de reconocimiento Dostupny snfmat pro rozpozn sensor |Spracher sor andur "YrapEn aioBnTipa avayvépt | Capteur de reconnaissance
o pasnosnasane vocal disponible 4avani hlasu vorhanden ong pwvig vocale disponible

19. |Hanmune Ha gatank 3a npuck | Sensor de presencia Dostupny detektor pri Ti Lii Ymapén alobnTipa evtomiopo | Capteur de présence
CTBHe B NOMeIlCHHETO disponible tomnosti v mistnosti vorhanden b mapovoiag disponible

20. |Kapposa uecrora (1o nopa36 | Frecuencia de refresco de la | Obnovovacf frekvence obrazu |0, Kuju PUBUGG g ewcbva | Taux de fréquence de rafrai
wpane) imagen (por defecto) (vychozf) (standard) (Standard) (vaikimisi)  (mpoeTdoypévn pudon) de I'image (par dé

21, |MunuManna rapanTHpana Ha | Disponibilidad minima Minimdlni zaruéena Garanteret minimumsadgang | Mindestens garantierte Verfii |Tarkvara ja piisivara EAdyiot eyyunpévn 8iabeowy | Disponibilité minimale
JIMMHOCT Ha aKTyaIM3aLkH Ha |garantizada de c til software- og gbarkeit von Software- und ini tagatud |6t R Aoylopux | garantie des mises a jour du
nporpamHoTo ockrypsiBane i |de software y de firmware (a |softwaru a firmwaru (od data, |firmwareopdateringer (fra  |Firmware- Aktualisierungen | Kittesaadavus (alates turule |00 kat vAucoroyiopucov (atd t [logiciel et du micrologiciel [a
6a30B0TO nporpamHo ocurypst | partir de la fecha de kdy bylo ukonéeno uvadéni na |datoen for afslutningenaf [(ab dem Zeitpunkt der laskmise I5petamise kuupa |0V karanktuc nuepopnvia 8t compter de la date de fin de
Bane (0T gaTata Ha npexpats |introduccién en el mercado de |trh markedsfaringen Beendigung des evast &BgomG oY ayopd mise sur le marché
BaHe Ha npejjocTasskeTo Ha 1 [la dltima unidad) Inverkehrbringens)
asapa

22 |Munumanna rapanTipana Ha | Disponibilidad minima Minimdlni zaruéend Garanteret minimumsadgang | Mindestens garantierte Verfii |Varuosade minimaalne tagatud|EAdyiot syyunuévn 8waBeouyt | Disponibilité minimale
JIMYHOCT Ha pesepBHH YacT | garantizada de c nahradnich dili | til reservedele (fra datoen for |gbarkeit von Ersatzteilen (ab |Kittesaadavus (alates turule  |6tnta avrathaktikdy (amé | garantie des mises 4 jour du
(ot fatata Ha npexpatsiBane |de piezas de recambio (a (od data, kdy bylo ukonéeno [slutningen af markedsfs dem Zeitpunkt der laskmise 15petamise kuupi | katadnictuci nuepopnvia 8| logiciel et du micrologiciel (3
Ha npejiocTaBsKeTo) Ha nazap | partir de la fecha de uvadén na trh ringen) Beendigung des evast Beong oy compter de la date de fin de
a introduccién en el mercado de Inverkehrbringens) ayopd mise sur le marché

la tltima unidad)

23, |Munnmanna rapantupana no | Disponibilidad minima Minimélni zaru¢ena podpora v|Garanteret minimumsadgang | Mindestens garantierte Minimaalne tagatud tootetugi | EAdyton eyyunpévn utoothpt | Assistance produit minimale

JAAPBKKA 32 IPOAYKTA garantizada de asistencia para |yrobku til pr t Pr - zung, &n mpoidvtog garantie

el producto
MuHHMaseH cpoK Ha obujaTa | Duracién minima de la garantf | Minimaln doba trvéni zaruky igheden af den it der vom Tarnija pakutava Gldgarantii | EAdxioTn Si&pketa T yevue | Durée minimale de la garantie
rapasiys, peocTasina ot 4 |a ofrecida por el proveedor  |nabizena dodavatelem garanti, som leverandgren | Lieferanten angebotenen minimaalne kestus £yybnong mov Tpocépst o p |offerte par le fournisseur
ocraBunka tilbyder allgemeinen Garantie ounBeuTig

24. | Tun na enexrposaxpansauor | Tipo de fuente de alimentacié | Typ napajenf Strgmforsyningstype Art der Stromversorgung Toiteallika liik TOT0G TPOPOSOTIKOD Type d’alimentation:

0 ycTpoiicTBo n: (Netzteil)

25, | Buummo saxpansauto ycrpoiic| Fuente de alimentacién Vnéjsi napajeci zdroj (jiny ne% | Ekstern stramforsyning Externes Netzteil (nicht Valistoiteallikas E£wTepid Tpo@odotied (in T | Alimentation externe (incluse
TBO (HeCTaHapTU3MPaHO, BK |externa (no normalizadae  |normalizovany a sout4st balen| (ikkestandardiseret og genormt, in der ja lisatud évo, To omoio cupme |dans 'emballage du produit)
Joueno B onakosKaTa saeaHo |incluida en la caja del f virobku) indeholdt i p ) rkaufsverpackung tootekasti) AapBhvetat o {
¢ npoayxTa) producto) enthalten) Tov TPoibVTOg)

i i i i i i i i

i Hanpesxenne |ii Tensionde i Vstupni napéti| i Indgan- gsspe | ii Ein- gang- i Sisend- pinge | ii Taon e16680v |ii Tension d’entr
Ha Bxosia entrada n- ding sspan- nung e

i Hanpe- xene | iii Tensiénde  |iii Vys- tupni napiii Udgan- gsspe |iii Aus-gang-  |iii jund- iii Taon e5680v  |iii Tension de
Ha M3xoia salida &t n- ding sspan- nung pinge sortie

26. | CrangapTusupano BbHIHO 32 | Fuente de alimentacion Vnéjsi normalizovany napajeci | Standardiseret ekstern strg | Genormtes externes Netzteil |Standardne valistoi v |Egwrepucs T £v0 Tpo externe normalis
XpaHBalLo ycTpoicTBO (Mu 11 [externa normalizada (o una  |zdroj (nebo vhodny zdroj mforsyning (eller egnet, hvis | (oder geeignetes Netzteil, falls |5i sobiv toiteallikas, kui seda | @o8otixé (1) katddnAo, av 8¢ [ée (ou appropriée si non

OAXO/SILO TAKOBA, AKO He € BK

adecuada, si no esta incluida

tohoto typu, pokud nenf sou¢s

ikke leveret med produktet)

nicht in der

pole lisatud tootekasti)

vmepapBveTal o ouokey

incluse dans I'emballage du

JloUeHO B ONaKoBKaTa 3aeAHo |en la caja del producto) sti baleni vyrobku) Verkaufsverpackung ol Tov MpoibvTog) produit)

cnpoaykra) enthalten)

i Toaxspano |i Nombre o listali Podporovany [i Understpttet |i Name oder i Toetatud i Yroompubpe i Référence ou
CTanAapTHO H de las normas standardni na standard (en Liste unterstii standardi nimi T ¢ liste de la ou
anmenopane de apoyo zev nebo eller flere) tzter Normen voi nende v ovopaciaty des normes
W cnHenK seznam nimekiri Katédoyos prises en

charge

i HeoGxommo |ii Tensionde  |ii Pozadované v [ii . i Bendtigte i Noutav vi i Amartodpevn i Tension de

. A P Pikravet . A
Hanpexerie salida ystupni napéti Ausgangsspan ljundpinge Gom e£680u sortie requise
udgangsspz
Ha M3X0A requerida nung
nding

iii Heo6xoaum nol iii Intensidad de |iii Pozadovany iii Pakravet strg |iii Bendotigte iii Noutav iii Anaitodpevn  |iii Intensité du
aan Tok (Mu corriente dodévany mstyrke Stromstirke voolutugevus( napex6pevn v courant
HiMyM) requerida (mi proud (minim (minimum) (Mindestwert) minimaalne) oo pevpato fournir

nima) alni) S (eAdyrom) (minimale)

iv Heo6xoauma 4iv Frecuencia de [iv Pozadovany [iv R iv Benotigte iv Néutav iv Amawtolpevn |iv Fréquence du
ecToTa Ha ToK corriente kmitoet Pékraevet Stromfrequen voolusagedus ougvbTTa pE courant
a requerida proudu frekvens z patog requise




No.

HR

1T

LT

HU

MT

NL

PL

Ime ili zastitni znak dobavljaé
a

Marchio o nome del fornitore

arba

preéu zime

Tiekéjo
prekes Zenklas

‘A szallito neve vagy védjegye

Isem il-fornitur jew
il-marka kummerdjali tieghu

Naam van de leverancier of
het handelsmerk

Nazwa dostawcy lub znak
towarowy

Adresa dobavljata

Indirizzo del fornitore

Picgadataja nosaukums vai
pretu zime

Tiekéjo adresas

A szdllito cime

Indirizz tal-fornitur

Adres van de leverancier

Adres dostawcy

Identifikacijska oznaka
modela

Identificativo del modello

Piegadataja nosaukums vai
precu zime

Modelio zymuo

modelu

Razred energetske u¢
inkovitosti za standardni
dinamiéki raspon (SDR)

Classe di efficienza energetica
per la gamma dinamica
standard (SDR)

Piegadataja nosaukums vai
pretu zime

Energijos vartojimo
efektyvumo klaseé veikiant
standartinés dinaminés srities
(SDR) veiksena

Energiahatékonysagi osztaly
szabvanyos dinamikatartomd
ny (SDR) esetében

Klassi tal-efficjenza energetika
ghall-Medda Dinamika
standard (SDR)

Energie- efficié
SDR

voor

Klasa
energetycznej dla
standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

Snaga u ukljugenom stanju za
standardni dinamiki raspon
(SDR)

Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica
standard (SDR)

Piegadataja nosaukums vai
pretu zime

ljungties veiksenos galios
poreikis veikiant standartinés
dinaminés srities (SDR)
veiksena

Bekapcsolt izemméd
energiaigénye szabvanyos
dinamikatartoményban (SDR)

Domanda ghall- energija fil-
modalitd mixghul ghall-Medda
Dinamika Standard (SDR)

Opgenomen vermogen in de
gebruiksstand voor SDR

Pobér mocy w trybie wla
czenia dla standardowego
zakresu dynamicznego (SDR)

Razred energetske ut
inkovitosti (HDR)

Classe di efficienza energetica
per la gamma dinamica ampia
(HDR)

Energoefektivitates klase
(HDR)

Energijos vartojimo
efektyvumo klasé (HDR)

Energiahatékonysagi osztaly
(HDR)

Klassi tal-effi¢jenza energetika
(HDR)

Energie-
(HDR)

Klasa i
energetycznej (HDR)

Snaga u ukljugenom stanju za
veliki dinamiéki raspon
(HDR), ako se primjenjuje.

Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica
ampia (HDR), se pertinente

AK(iva reZima pieprasita jauda
plaa dinamiskaja diapazona
(HDR), ja ir

ljungties veiksenos galios
poreikis veikiant didelés
dinaminés srities (HDR)
veiksena, jeigu ji idiegta

Bekapcsolt izemméd
energiaigénye nagy
dinamikatartomény (HDR)
megléte esetén

Domanda ghall- energija fil-
modalitd mixghul ghall-Medda
Dinamika Qawwija (HDR), jekk
implimentat

Opgenomen vermogen in de
gebruiksstand in HDR-modus,

Pobér mocy w trybie why
czenia dla szerokiego zakresu

indien

(HDR), w
przypadku gdy jest
realizowany.

Snaga u iskljucenom stanju,
ako je primjenjivo

Potenza assorbita in modo
spento, se applicabile

Pieprasita jauda izslegta rezim
4,ja pieméro

I3jungties veiksenos galios
poreikis, jei taikytina

Energiaigény kikapcsolt i

(adott esetben)

Domanda ghall- energija fil-
modalita mitfi,jekk applikabbli

Opgenomen vermogen in
uitstand, indien van
toepassing

Pobér mocy w trybie wyly
czenia,
w stosownych przypadkach.

Snaga u stanju pripravnosti,
ako je primjenjivo

Potenza assorbita in modo
stand-by, se applicabile

Pieprasita jauda gaidstaves re
ZIma, ja pieméro

Budéjimo veiksenos galios
poreikis, jei taikytina

Energiaigény készenlét i
zemmédban (adott esetben)

Domanda ghall- energija fil-
modalita standby, jekk
applikabbli

Opgenomen vermogen in
stand-bystand, indien van
toepassing

Pobér mocy w trybie
czuwania,
w stosownych przypadkach.

Snaga u umrezenom stanju
pripravnosti, ako je

Potenza assorbita in modo
stand-by in rete, se applicabile

Pieprasita jauda tiklierosas
gaidstaves rezima, ja pieméro

Tinklinés budéjimo veiksenos
galios poreikis, jei taikytina

Energiaigény halozatvezérelt
készenléti iizemmédban

Domanda ghall- energija fil-
modalita standby man-

Opgenomen vermogen in
netwerkgebonden stand-

Pobér mocy w trybie
czuwania przy podiaczeniu do

primjenjivo (adott esetben) netwerk, jekk applikabbli bystand, indien van toepassing|sieci, w stosownych
10. | Kategorija elektronickog Tipo di display elettronico Elektroniska displeja Elektroninio vaizduoklio Elektronikus kijelzd kategéria |Kategorija tal-unita tal- wiri | Categorie elektronisch Kategoria wy$wietlacza
zaslona Kategorija Kategorija ja elettronika beeldscherm elektronicznego
11 |Omijer velicine Rapporto dimensioni Platuma/augstuma samérs | Dydzio santykis Képarény Il-proporzjon tad-dags Beeldverhouding Format obrazu
12, |Razlucivost zaslona Risoluzione dello schermo | Ekrana izskirtspéja Ekrano skiriamoji geba Képer A i tal-iskrin Schermresolutie Rozdzielczosé ekranu
13, |Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmérs pa diagonali | Ekrano strizainé Képatlo Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
14. | Dijagonala zaslona Diagonale dello schermo Ekrana izmérs pa diagonali | Ekrano strizainé Képatlo Dags dijagonali tal- iskrin Schermdiagonaal Przekatna ekranu
15. Vidljivo podruéje zaslona Superficie visibile dello Ekrana redzamais laukums Matomas ekrano plotas Lathato kijelz6felilet Erja tal-iskrin vizibbli Zichtbaar s lak Widoczna powierzch
schermo ekranu
16. |Tehnologija panela kojase | Tecnologia del pannello Izmantota panelu tehnologija | Naudojama ekrano I gija uzata tal- panell |Gebruikte Zastosowana technologia
Koristi technologija platteschermtechnolo- gie  [panelu
17. Automatska regulacija Controllo automatico della Ir pieejama a Yra io skaiscio fényerd a Kontroll tal- D §¢ funkcji
svjetline (ABC) je dostupna ita (ABC) spilgtuma r és (ABC) |r iavimo (ABC) funkcija 6 (ABC) ésre all Luminozita (ABC) helder geling (ABC) j regulacji jasno
beschikbaar Sci (ABC)
18, |Senzor za prepoznavanje glasa| Sensore di riconoscimento | Ir pieejams balss 3% Yra balso jutiklis 5 érzékeld Senser ta’ ri tal-vu|S sor |D §¢ czujnika
je dostupan vocale disponibile sensors rendelkezésre 4ll ¢i huwa disponibbli beschikbaar rozpoznawania mowy
19. Senzor prisutnosti u prostoriji |Sensore di rilevamento di Ir pieejams klatbutnes telpa | Yra buvimo patalpoje jutiklis |Jelenlétérzékeld rendelkezé Senser tal-prezenza fil- kamra ighei D §¢ obecno
je dostupan presenza disponibile sensors sre all huwa disponibbli beschikbaar Sci
W pomieszczeniu
20, |Utestalost osvjezavanja slike | Tasso di di Attéla a Vaizdo daznis | Képfrissitési frekvencia (alapé |Rata ta’ frekwenza tal- agg Beeldverversingsfre- quentie |C: iwosc ods
(zadana postavka) aggiornamento dell'immagine |(parasta konfiguracija) (nustatytasis) rtelmezett) ornament tal- immagni (standaard) obrazu (domys$Ina)
21. ini & Disponibilita minima garantita| Programmataras un apara | Minimalus garantuotas A szoftver- és firmware- frissit | Disponibbilta garantita minima| Minimale gegarandeerde Minimalna gwarantowana
dostupnost aZuriranja softvera| degli aggiornamenti di tprogrammataras atjaunina | programinés jrangos ir ések minimalis garantalt ta’ aggornamenti tas- software i heid van §¢ izacji
i ugradenog softvera uredaja |software e firmware (dalla  |jumu minimala garantéta programinés aparatinés rendelkezésre allasa (a u tal-firmware (mid-data ta’  |software- en firmware- oprogramowania
(od datuma zavrsetka data di fine immissione sul | pieejamiba (no tirgi laisanas [rangos jini hozatal é |tmiem updates (vanaf de datum i oprogramowania ukt
stavljanja na trziste mercato) beigu prieinamumo laikotarpis (nuo |nek idpontjatél szamitva)  |it-tqeghid fis-suq waarop het in de handel adowego (od daty zakor
dienas) tiekimo rinkai laikotarpio brengen is beéindigd) czenia wprowadzania do
pabaigos datos) obrotu)
22, & Disponibilita minima garantita | Rezerves daju minimala Minimalus garantuotas A tartalék alkatrészek minima | Disponibbilta garantita minima| Minimale gegarandeerde Minimalna gwarantowana
dostupnost rezervnih dijelova |dei pezzi di ricambio (dalla | garantéta pieejamiba (no tirga|atsarginiy daliy pri lis garantélt r e 4ll |tal-ispare parts (mid-data ta’ i heid van §¢ czedci zami
(od datuma zavrietka data di fine immissione sul  |laidanas beigu dienas) laikotarpis (nuo tiekimo rinkai|4sa (a forgalomba hozatal tmiem reserveonderdelen (vanaf de |(od daty zakoficzenia
stavljanja na triste) mercato) laikotarpio pabaigos datos) | befejezésének idépontjatél sz |it-tqeghid fis-suq) datum waarop het in de wprowadzania do obrotu)
mitva) handel brengen is beéindigd)
23. ¢ena podrska tecnica minima garantétais raz garantuotas su Garantalt terméktamogatas | Appogg garantit minimu ghall- | Minimale gegarandeerde Minimalne gwarantowane
za proizvod garantita per il prodotto ojumu atbalsts gaminiu susijusios pagalbos | minimalis idétartama prodott productondersteuning serwisowanie produktu
teikimo laikotarpis () ()
Minimalno trajanje opceg Durata minima della garanzia | Piegadataja piedavatas vispar |Minimali tiekéjo suteiktos A szallité altal véllalt ltalanos | Id-durata minima tal- van de door de okres ogolnej
jamstva koje nudi dobavlja¢ ~ |generale offerta dal &jas ij a bendrosios trukmé |j6téllas minimalis idétartama | garanzija generali offruta mill- |leverancier geboden gwarancji oferowanej przez
fornitore () () ilgums fornitur algemene garantie () () dostawce
24. Vrsta napajanja Tipo di alimentatore Barosanas avota tips Maitinimo $altinio tipas A tapegység tipusa Tip ta’ provvista tal- elettriku | Type voeding Typ zasilacza:
25, |Vanjsko napajanje (prilozeno |Alimentatore esterno (non | Argjais barosanas avots ISorinis maitinimo 3altinis Kiils6 tapegység (nem szabva |Provvista tal-elettriku esterna | Externe voeding (niet- Zasilacz zewnetrzny
uz proizvod, nije normirano)  [standardizzato e incluso nell’ | (nestandartizéts un iekjauts ra | (nestandartizuotas, jdétas|  |nyos, és a termékdobozban tal | (mhux standardizzata u inkluz diseerd eninde  |(nieznormali i
imballaggio del prodotto) 7ojuma komplektacija) gaminio déze) 4lhato) a fil-kaxxa tal-prodott) doos van het product dostarczony w opakowaniu z
meegeleverd) produktem)
i i i i i i i i
i Ulazni napon | ii Ten-sioned’ |ii leejas sprie- |ii [éjimo jtampa [ii Beme-neti  |ii Vultagg tal-  |ii Voe- dings-  |ii Napig- cie wej
in- gresso gums fesziilt- ség input span- ning $- clowe
i Izlazni napon |iii Ten-sionedi |iii Izejas sprie- |iii I8¢jimo | i Kime- neti fesziii Vultagg tal-  |iii Uit- gang- i Napig- cie wyj
uscita gums tampa iilt- ség output sspan- ning §- ciowe
26. |Vanjsko normirano napajanje | Alimentatore esterno Standartizéts aréjais baros | ISorinis standartizuotas Szabvanyos kills6 tapegység | Provvista tal-elettriku esterna | Externe Znor zasilacz

(ako nije prilozeno uz
proizvod, drugo odgovarajuce

standardizzato (o
alimentatore esterno adatto se

anas avots (vai atbilstoss, ja
nav iekjauts razojuma

maitinimo Zaltinis (arba
tinkamas, jei nejdétas i

(vagy annak megfeleld, haa
termékdoboznak nem része)

standardizzata (jew wahda
xierqa jekk mhux inkluza fil-

voeding (of geschikte indien
niet in de doos van het

zewngtrzny (lub odpowiedni
zasilacz, jezeli nie jest

napajanje) non incluso nell'imballaggio | komplektacija) gaminio déze) kaxxa tal-prodott) product dostarczony w z

del prodotto) produktem)

i Podrzani i Indicazione i Atbalstita i Palaikomas i Tamogatott |i Isem standard |i Ondersteunde |i ‘Wykaz lub
standardni della o delle standarta standartinis szabvény(ok) jew lista appog: standaardnaa tytuly obst
naziv ili popis norme nosaukums pavadinimas neve gata m of lijst ugiwanych

tecniche con vai saraksts arba sarasas norm
cuil

alimentatore &

compatibile

i Potreban ii Tensione di ii Vajadzigais i i El6irt i Vultagg tal- it Vereiste ii ‘Wymagane
izlazni napon uscita izejas Reikiama isé Kimeneti feszii output mehtie uitgangsspann napiecie wyj$

necessaria spriegums jimo itampa ltség o in ciowe

i Potrebna il Intensiadi_|iii Vajadzigais str [iii Reikiama  |iii it szallitote| it Kurrent i Vereiste i Wymagane nat
jakost struje corrente avas stiprums tiekiama srove aramerésség imwassal meh aangeleverde ¢enic pradu
(minimalna) necessaria (minimalais) (minimali) (minimum) tieg stroom (minimalne)

(min)

v Potrebna v Frequenza di v Vajadziga stra [iv — v Floirta v Frekwenza tal-|iv Vereiste iv Wymagana cz.
frekvencija corrente vas frekvence Reikiamas ramfrekvencia kurrent mehtie stroomfreque estotliwosé pr
struje necessaria sroves daznis ta ntie adu




No. PT RO SK SL FI sV

" [Marca comercial ou nome do [ Denumirea sau marca Nazov dodéavatela alebo jeho |Dobaviteljevo ime ali T: nimi tai L orens namn eller
fornecedor furnizorului ochranna znamka blagovna znamka tavaramerkki varumiérke
Endereco do fornecedor Adresa Adresa dodavatel'a Naslov j T: osoite L ens adress

furnizorului
* |ldentificador de modelo i ul ¢&ny kéd modelu oznaka
modela

5 [Classe de eficiéncia energética | Clasa de eficienta energetica | Trieda energetickej G¢innosti |Razred energijske u¢ Energi luokka | Energi vi for

em alcance dindmico normal | pentru intervalul dinamic pre Standardny g |inkovitosti i ii SDR (Standard Dynamic
DR) standard (SDR) rozsah (SDR) dinamiéno obmotje (SDR)  |alueella (SDR) Range)

| Consumo de energia no modo |Consumul de putere in modul | Prikon v reZime zapnutia pre § | Zahtevana mo¢ v stanju Tehontarve paalla- tilassa Effektbehov i palage for SDR
ligado em alcance dinamico | pornit pentru intervalul tandardny dynamicky rozsah |delovanja za standardno vakiotason dynamiikka- (Standard Dynamic Range))
normal (SDR) dinamic standard (SDR) (SDR) dinamiéno obmogje (SDR) alueella (SDR)

> |Classe de eficiéncia energética | Clasa de eficienta energetica | Trieda energetickej G¢innosti |Razred energijske u¢ Energi. Tuokka Energil (HDR)
(HDR) (HDR) (HDR) inkovitosti (HDR) (HDR)

| Consumo de energia no modo |Consumul de putere in modul | Prikon v reZime zapnutia pre | Zahtevana mo¢ v stanju Tehontarve paalla- tilassa Effektbehov i palage med HDR-
ligado em grande alcance diné | pornit pentru intervalul vysoky dynamicky rozsah delovanja v natinu visokega  |korkealla dynamiikka-alueella |visning (High Dynamic Range),
mico (HDR), caso esteja dinamic ridicat (HDR), daci | (HDR), ak je k dispozcii dinami¢nega obmotja (HDR), |(HDR), jos kiytossi om sddan finns
disponivel este implementat Ze se izvaja
Consumo de energia no modo | Consumul de putere in modul | Prikon v rezime vypnutia, ak | Zahtevana mot v stanju izkljué | Tehontarve poissa paalta - | Effektbehov i franlage, i tilla

7 | desligado, se aplicavel oprit, daci este cazul je k dispozicii enosti, &e je ustrezno tilassa, tarvittaessa mpliga fall

| Consumo de energia no modo |Consumul de putere in modul | Prikon v rezime pohotovosti, |Zahtevana moé v stanju Tehontarve 7 itill
de espera, se aplicavel standby, daci este cazul akje k dispozi pripravljenosti, e je ustrezno |tarvittaessa ampliga fall

* |Consumo de energia no modo |Consumul de putere in modul |Prikon v reZime pohotovosti ~[Zahtevana mo¢ Tehontarve Effektbehov i natverksanslutet
de espera em rede, se aplicd  |standby in refea, daci este | pri zapojen v sieti, ak je k v omreznem stanju er iustilassa iti iga fall
vel cazul dispozi pripravljenosti, e je ustrezno |tarvittaessa

10 |Categoria de ecra eletrénico | Categoria de afisaj electronic |Kategoria elektronického Kategorija elektronskega Elektronisen néyton luokka | Kategori av elektronisk bildska

displeja prikazovalnika rm

11 |Relagdo dimensional Raportul de aspect Pomer stran Razmerje velikosti Kokosuhde Héjd-breddférhallande

12 |Resolugio do ecrd Rezolutia ecranului RozliSenie zobrazovacej Lodljivost zaslona Nayttoruudun resoluutio Skarmupplosning

jednotky

13. Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhlopriecka zobrazovacej Diagonala zaslona Nayttoruudun lapimitta Skarmdiagonal

jednotky

14. Diagonal do ecra Diagonala ecranului Uhlopriecka zobrazovacej Diagonala zaslona Nayttoruudun lapimitta Skarmdiagonal

15. Area visivel do ecra Aria suprafetei vizibile a ViditeI'na plocha zobrazovacej | Vidna povrsina zaslona Nakyvissa oleva nayttoruudun | Synlig bildskarmsarea

ecranului jednotky pinta-ala

16. | Tecnologia de painel utilizada | Tehnologia de afisare utilizata | PouZita technologia panelu | Uporabljena tehnologija Kaytetty paneeliteknologia | Bildskarmsteknik

panelov

17. Controlo automatico do brilho |Reglarea automati a luminozit (K dispozicii je a ljusstyrkereglering
(CAB) disponivel atii (ABC) disponibild reguldcia jasu (ABC) svetlosti (ABC) 0 kdytettavis (ABC) tillganglig

18, |Sensor de reconhecimento | Senzor pentru recunoastere | K dispozicii je snima rozpozn | Tipalo za pr E Sensor for tillga
vocal disponivel vocali disponibil 4vania redi govora nglig

19.  |Detetor de presenga disponi  [Senzor pentru prezenta in inca|K dispozicii je snima¢ pri Tipalo prisotnosti v prostoru | Lasndolotunnistin kiytettaviss | Narvarosensor tillginglig
vel pere disponibil tomnosti i

v miestnosti

20, |Frequéncia de atualizagao de |Frecventa de reimprospatare |Obnovovact kmitocet Stopnja pogostosti osvez Kuvan virki i ingsfrek- vens
imagens (predefinido) aimaginii (implicita) obrazovky (predvoleny) evanija slike (privzeto) (oletusarvo) (standard)

21 |Disponibilidade mfnima Disponi mi i zarudend ini fintei ja  |Minsta garanterad tillgang till
garantida de atualizacdes de  |garantati a actualizirilor de | dostupnost aktualizcif softvé Hji muiden pa av fast
software e firmware (a partir [software si de firmware (de la [ru a firmvéru [od détumu, ked' | programske opreme in strojne | ivitysten taattu vihimma programvara och annan
da data de termo da colocagdo | data incheierii introducerii pe |sa vjrobok prestéva dodavat |programske opreme (od issaatavuus (viimeisen programvara (fran och med
no mercado) piata) na trh datuma konca dajanja na trg) |markkinoille piiv [den dag d4 P

Amaaran marknaden upphér)
jalkeen)

22. Disponibilidade minima Di: ibili minima zarucena Minimalna zagotovljena Varaosien taattu vahimma Minsta garanterad tillgéng till
garantida de pegas garantata a pieselor de schimb|dostupnost ndhradnych dielov i (viimeisen reservdelar (frin och med den
sobressalentes (a partir da (de la data incheierii (od datumu, ked' sa vyrobok | delov (od datuma konca markkinoille saattamisen paiv |dag dé utslippandet pd
data de termo da colocagio no |introducerii pe prestéva dodavat na trh) dajanja na trg) amaaran jalkeen) marknaden upphér)
mercado) piata)

23, |Garantia minima de apoio a0 | Asistentd minima garantatd | Minimalna zaruend podpora | Minimalna zagotovljena Tuotetuen taattu vahimma | Minsta garanterade
produto pentru produs vyrobkov podpora za izdelek issaata- vuus produktsupport
Duracdo minima da garantia | Durata minim3 a garantiei Minimélne trvanie celkovej z4 |Minimalno trajanje splogne | T: tarjoaman | Kortaste gilti iod for
geral do fornecedor generale oferite de furnizor | ruky, ktord poniika dodévatel’ |garancije, ki jo ponuja takuun vahimmaiskesto leverantérens garanti

dobavitelj

24, | Tipo de fonte de alimentagio | Tipul sursei de alimentare | Typ zdroja napéjania Tip napajalnika Teholdhteen tyyppi Typ av stromforsorjning (nd

taggregat)

25, Fonte de alimentagao externa [Sursa de alimentare externd  |Externy zdroj napajania Zunanji napajalnik Ulkoinen teholahde Ej standardiserat externt na
(ndo normalizada; incluida na | (3 izata siinclusd in [ (nenormali y, stcast’ iziran in priloZen |(: i jasisaltyy [taggregat (som finns med i fo
embalagem do produto) cutia produsului) balenia vyrobku) v embalazi izdelka) ) T i
i i i i i i
i Tensdo de i Tensiu- nea de | ii Vstupné napé [ii Vhodna nape- |ii Sy6tto- jannite |ii Ingden- de spi

entrada intrare tie tost n- ning
iii Tensdo de saf |iii Tensiu- nea de iii Vys-tupné | iii Izhodna nape- |iii Lahto- jannite |iii Utgden- de
da iesire napiitie tost spén- ning

26.  |Fonte de alimentagao externa |Sursa de alimentare externa | Externy normalizovany zdroj |Zunanji standardiziran Standardoitu ulkoinen tehold |[Standardiserat externt na

normalizada (ou adequada, se
nio incluida na embalagem do

standardizati (sau una
adecvats, dac nu este inclusi

napéjania (alebo vhodny
zdroj, ak nie je sttastou

napajalnik (ali ustrezen, &e ni
prilozen v embalazi izdelka)

hde (tai soveltuva teholihde,
jos se ei siséilly

taggregat (eller lampligt s
dant om det inte finns med i

produto) in cutia produsului) balenia vjrobku) tuotepakkaukseen) produktens forpackning)
i Norma ou lista|i Denumirea i Nazovalebo |i Podprti i Tuetun i Relevant
de normas que sau lista zoznam standardni standardin standard (en
se aplicam standardelor podporovany naziv ali nimi tai eller flera)
aferente ch noriem seznam luettelo
tuetuista
standardeista
i Requisitode |ii Tensiunea de |ii Pozadované v |ii i Vaadittu 1ahtoj | i Krav pa utga
tensdo de sai ieire necesar ystupné napi Zahtevana 4nnite ende spinning
da k] tie izhodna
napetost
i Requisitode | iii Curentul i Pozadovany pr|iii Zahtevani i Vaadittu i Krav pa utgd
corrente de furnizat Gd (minima vhodni tok virran ende strom
alimentagio necesar Iny) (najmanj) voimakkuus (minimum)
(minim)
iv Requisitode [iv Frecvenfa v Pozadovana _|iv iv Vaadittu iv Krav pa stro
frequéncia da curentului frekvencia pri Potrebna virran taajuus mmens
corrente necesari du frekvenca toka frekvens




Samsung QLED 4K
55Q95TC

55 Zoll (138 cm) Bildschirmdiagonale
EAN 8806092204454
GQ55Q95TCTXZG

Kerneigenschaften:
e Quantum HDR 2000 )
e Bestes Upscaling dank Quantum Prozes or 4K : EQS .n%
e PQI 4300 I

e Twin Tuner (2x DVB-C/S2/T2 HD)

Besondere Eigenschaften:
e Object Tracking Sound
o Antireflexbeschichtung
e One connect box
e One invisible connection
» Adaptive Picture & Sound

Vorgangermodell: GQ55Q90RGTXZG
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Technische Daten

Display

- Bildschirmtyp: QLED

- Bildschirmdiagonale: 55 Zoll (138 cm)
- Bildschirmauflésung: 3.840 x 2.160

- Bildschirmform: Flat

- Bildwiederholfrequenz: 100 Hz

- Antireflexbeschichtung

Video
- Bild-Engine: Quantum Prozessor 4K
- PQI (Picture Quality Index): 4300

- HDR (High Dynamic Range): Quantum HDR 2000

-HDR10+

- Color: 100% Farbvolumen dank Quantum Dots

- Betrachtungswinkel: Ultra Viewing Angle

- HLG (Hybrid Log Gamma)

- Micro Dimming: Ultimate UHD Dimming Pro
- Contrast Enhancer

- Local Dimming: Direct Full Array

- Film Modus

- Natural Mode-Unterstiitzung

Audio

- Dolby Digital Plus

- Object Tracking Sound: OTS

- Q-Symphony

- Dialog Enhancement

- Audio-Vorauswahl-Deskriptor
- Ausgangsleistung (RMS): 60 W
- Lautsprecher-Typ: 4.2.2 - Kanal
- Woofer

- Multiroom-Unterstiitzung

- Bluetooth Audio-Unterstiitzung

Smart TV

-Smart TV

- Webbrowser

- Sprachassistenten: Alexa / Bixby integriert
- Fernfeldkommunikation

- Multi View

- AirPlay-Unterstiitzung

- TV Plus

- SmartThings App-Unterstiitzung
- SmartThings

- Universal Guide

- Galerie

Konvergenz
- Bildschirmiibertragung TV auf Mobilgerat

- Bildschirmiibertragung Mobilgerat auf TV (DLNA)

- Tap View

- 360° Video Player

- 360° Kamera-Unterstiitzung

- Einfache Einrichtung

- App Casting

- Wireless TV On (Samsung Wake on LAN)
- Wired TV On (Samsung Wake on LAN)

- WiFi Direct

- TV Sound auf Mobilgerat

- Sound Mirroring

QLED 55Q95TC

55 Zoll (138 cm) Bildschirmdiagonale

Komfort/Ausstattung

- Adaptive Picture

- Adaptive Voice Amplifier

- Adaptive Sound Plus

- Al Upscaling: 4K

- Ambient Mode

- Ambient Mode-Helligkeitssensor

- Instant On (Schnelles Einschalten)

- Barrierefreiheit: Voice Guide (Vorlesefunktion);
Schriftgrée und -kontrast erhdhen; Nutzung der TV-
Fernbedienung lernen; Menibildschirm lernen;
Mehrfachaudioausgabe (Bluetooth + TV-Lautsprecher);
SeeColors; Negative Farben; Graustufen

- Digital Clean View

- Automatische Kanalsuche

- Automatisches Ausschalten

- Untertitel-Unterstiitzung

- ConnectShare™ (HDD)

- ConnectShare™ (USB)

- Elektronische Programmzeitschrift (EPG)

- Aufnahmefunktion (PVR) iiber USB

- Spiele-Modus: Game Mode Pro

- FreeSync

- Menisprachen: Englisch, Estnisch, Finnisch,
Franzésisch, Deutsch, Griechisch, Ungarisch,
Italienisch, Lettisch, Litauisch, Norwegisch, Polnisch,
Portugiesisch, Rumanisch, Serbisch, Slowakisch,
Spanisch, Schwedisch, Bulgarisch, Kroatisch,
Tschechisch, Danisch, Niederlandisch, Slowenisch,
Albanisch, Mazedonisch, Bosnisch, Russisch (nurwenn
TVin Estland, Lettland oder Litauen betrieben wird)
- Bild-in-Bild

- Tastatur/Maus Uber Bluetooth

- Tastatur/Maus tiber USB

- Teletext (TTX)

- Time-Shift (zeitversetztes Fernsehen)

- One Invisible Connection

- One Connect Box

- Universalfernbedienung

TV-Empfang

- Digitaler Fernsehempfang (DVB): 2x DVB-C/S2/T2 HD
- Triple Tuner

- Twin Tuner

- Common Interface Typ: Cl+(1.4)

- HbbTV: HbbTV 2.0.1

- TVkey-Unterstiitzung

- HD+ integriert: Ja (inkl. 6 Monate Gratis)

Konnektivitdt/Vernetzungsmoglichkeiten
-HDMI™: 4

- USB: 2

- Digital-Audioausgang (optisch): 1

- Antenneneingang: 3

- Cl+-Slot: 1

- Netzwerkanschluss (LAN)

- WLAN

- IPv6-Unterstitzung

- HDMI-eARC (enhanced Audio Return Channel)

- HDMI Quick Switch

- Anynet+ (HDMI-CEC)

- HDMI 2.1 Funktionen: FRL (4K@120Hz) auf HDMI-Port
4, 4K@60Hz, 2K@120Hz, VRR, Dynamic Metadata
(HDR10+), ALLM (Auto Game Mode), eARC auf HDMI-
Port 3

Design

- Rahmen Typ: Rahmenlos

- Front-Farbe: Carbonsilber

- Standfuf3: Monolitfu

- VESA Wandhalterungsnorm: 200 x 200
- No Gap Wandhalterung Unterstiitzung

Unterstiitzte Wiedergabeformate

- Video Codec: H.264 BP/MP/HP, HEVC (H.265 - Main,
Main10), Motion JPEG, MVC, MPEG4 SP/ASP, Window
Media Video v9 (VC1), MPEG2, MPEGT, Microsoft
MPEG-4 v1/v2/v3, Window Media Video v7 (WMV1)/v8
(WMV?2), H.263 Sorrenson, VP6, AV1, VP8, VP9 (profile O,
profile 2), RvV8/9/10 (RV30/40)

- Audio Codec: MPEGT Audio Layer 3, AAC, FLAC (2-
Kanal), Vorbis (2-Kanal), WMA, wav, midi, ape, AIFF,
ALAC

- Container: AVI, MKV, ASF, MP4, 3GP, MOV, FLV, VRO,
VOB, PS, TS, SVAF, WebM, RMVB

- Dateiendung: avi, mky, asf, wmv, mp4, mov, 3gp, vro,
mpg, mpeg, ts, tp, trp, flv, vob, svi, m2ts, mts, webm,
rmvb, mp3, m4a, mpa, aac, flac, ogg, wma, wav, mid,
midi, ape, aif, aiff, m4a

Leistung/Energieverbrauch

- Lieferant: Samsung

- Modellbezeichnung: GQ55Q95TC

- Eco Sensor

- Bildschirmdiagonale: 55 Zoll (138 cm)

- Energieeffizienzklasse bei SDR: G

- Energieeffizienzklasse bei HDR: G

- Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei SDR: 113 W
- Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei HDR: 254 W
- Energieverbrauch pro1000h: 113 W

- Energieverbrauch im Stand-by: 0,50 W

- Bildschirmauflésung: 3.840 x 2.160

- Stromversorgung: AC220-240V 50/60Hz

- Hinweis: Das elektronische Energielabel und -
Produktdatenblatt erhalten Sie fiir betreffende
Modelle unter https://www.samsung.com/global

ecodesign_energy

Abmessungen (Bx HxT)
- MaBe ohne Fuf3:

1227,6 x 705,6 x 34,8 mm

- MaBe mit FuB:

1227,6 x 794,8 x 235,6 mm
- Verpackung:

1409 x 844 x192 mm

- MaBe Standful3:

300 x 235,6 mm

Gewicht

- Gewicht ohne FuB: 19,8 kg

- Gewicht mit FuB: 24,1 kg

- Gewicht mit Verpackung: 32 kg

Lieferumfang (Zubehor)

- Fernbedienung inkl. Batterien: Premium Smart
Remote (Silber)

- One Connect Box

- One Invisible Connection 5m

- Stromkabel

- Anleitung

Optionales Zubehor

- Mini Wandhalterung

- No Gap Wandhalterung
- Studio Stand

- VESA Wandhalterung

SAMSUNG
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Technische Daten  QLED55Q95TC
55 Zoll (138 cm) Bildschirmdiagonale

Service & Garantie

Service innerhalb der Garantiezeit

Bei einem Defekt steht Ihnen unser Home-Service zur
Verfligung. Um diesen Service in Anspruch zu nehmen,
kontaktieren Sie bitte unsere Service-Hotline.

Service auBerhalb der Garantiezeit

Bei einem Defekt wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder an uns. Alle Kontaktmdglichkeiten finden
Sie unter http://www.samsung.com/de/support/.

Remote-Service

Bei Fragen rund um die Einstellung und Bedienung
Ihres Smart TVs, unterstiitzen wir Sie gerne mit
unserem Remote-Service.

Garantiezeit
Auf dieses Produkt gewahrt Thnen Samsung
Electronics 24 Monate Garantie.
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